PNI IP794, Wi-Fi camera

PNI IP894, 4G camera

Napelemes, kétkameras
4G SIM kartyas megfigyel6kamera
hasznalati utmutato



https://www.metroman.hu/SIM-kartyas-4G-biztonsagi-kamerak

Termék attekintése

1. Reset gomb 4.USB C port
2.SIM foglalat* 5.Be/kigomb
3. Micro SD kartyanyilas 6. Napelem

*Csak PNI IP894 4G kamerahoz.
Allitsa be a kamerdt

Javasoljuk, hogy a végsé helyre torténd beszerelés el6tt llitsa
be a kamerat.
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A fényképezdgép lizembe helyezése elott toltse fel a belsd
akkumulatort Ggy, hogy a fényképezogépet egy 230 V-os
aramforrashoz csatlakoztatja USB-kabellel és 230-5 V-os halézati
adapterrel (az adapter nem tartozéka).

Telepitse a CamHi alkalmazast a telefonjara. Aktivalja a Hely és

a Bluetooth funkciot.

CamHipro i0S

PNI 1P794 Wi-Fi kamera konfigurdcio

Kapcsolja be a kamerdt az ON/OFF gomb ON A&llasba
mozgatasaval.

A kamera megkezdi az inicializalast. Amikor a kamera leall,
készen all a konfigurdlasra. A bedllitdsra varva a kamera
hangot ad ki. A kameran lévé piros LED villog.

Nyissa meg az alkalmazast, nyomja meg a ,+” ikont, és
valassza az ,IP Camera” opciét. A kovetkezé feliileten
kattintson az ,,Uj eszkdz” elemre. Ezutdn kovesse az
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https://www.metroman.hu/Napelemes-kamera

alkalmazas lépéseit.

Amikor a rendszer kéri, olvassa be a QR-kdédot a kamerara
ragasztott matrican. Erésitse meg a kapcsolatot.

Adja hozzé a Wi-Fi halézat jelszavat.

Adjon nevet a kameranak, majd nyomja meg a ,Megerdsités”
gombot.

A konfiguracié végén a kamera teljes korben forog. A
fényképez6gép kék LED-je villog.

Biztonsagi okokbdl médositani kell a kamera jelszavat.
Valtoztassa meg a jelszét, és nyomja meg az ,Alkalmaz”
gombot.

Miutadn sikeresen hozzaadta a kamerat az alkalmazashoz,
valds id6ben megtekintheti az dltala készitett képeket.

1260e Tl 49%s w260e Tl 49%s w260e Tl 49%s

= Camera 5= =+ & Add device X & Confirm power X

2 Camer. IP camera gamsg
Y 4 A N\
i i New device (13
Battery wireless |

camera

Devices not connected to the

Add a sharing
device

Camer network after first use or factory By
Eﬂ, 36 camarn )
. NVR
o -
\ ) )
Device in use &

In-use device that has been
connected to the LAN / Internet
Power on the device and wait for

about 30 seconds to confirm that
the device is working.

Power is on, next step

Current network: Orange-6AWP-2.4G
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12700 B 49%3

& Select distribution network >

AP distribution network equipment

If you cannot determine by shape,
please refer to the manual to make a
choice.

Acoustic distribution network
equipment

B

¢

Scan QR code

Please scan the QR code on the device

e

4 50%a

Album X

12700 0.t do%a

& Wireless configuration X
Current device UID:  SSAS-204602-F
ACEF

Please choose the WiFi network you
use frequently, configure it to the
device, so that you can use the camera
better every day.

WIFI name: 6AWP-2.4€

Q

@

WiFi
password:

What are the requirements for wireless
devices?

Configure wireless and add

13:54 @ 260

<

Mirror/flp

[Humanoid tracking

SSAS-204602-FACEF

PNIIP794

Preset position

Picture setting
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Volume control

o

Indicator light

B0 Rt 9%
& searching X
searching...

Searching for camera,
please wait. Please make
sure the camera is reset
successfully and powered

13:54 OB

PNIIP794 2
SSAS-204602-FACEF

Low power settings and
recording

basic settings

Wireless
Setting Orange-6A.
Change password

Alarm Settings

Alarm management and
notification

Audio and video management

2| Video settings

Audio settings

SD card settings




PNI1P894 4G kamera konfigurdcio

Helyezzen be egy 4G nano SIM-kartyat aktiv adatokkal a kamera
nyildsaba.

Kapcsolja be a kamerat az ON/OFF gomb ON 4allasba
mozgatasdaval.

A kamera megkezdi az inicializalast. Amikor a kamera leall,
készen all a konfiguralasra. Miutan a kamera csatlakozott a GSM
halézathoz, a kameran lévo kék LED villog.

Nyissa meg az alkalmazast, nyomja mega ,,+” ikont, ésvalassza
a,4G kamera” lehetGséget.

Olvassa be a QR-kddot a kamerdra ragasztott matrican.
Ezutdn kovesse a képernyén megjelend [épéseket.

Amikor a rendszer kéri, adjon nevet a kameranak, majd nyomja
meg a ,Megerdsités” gombot.

Biztonsagi okokbd6l médositani kell a kamera jelszavat.
Véltoztassa megajelszét, és nyomja megaz ,Alkalmaz” gombot.

Miutan sikeresen hozzaadta a kamerat az alkalmazashoz, valés
id6ben megtekintheti az 4ltala készitett képeket.
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< ScanQRcode  Album < Add the 4G camera

@

126 Q ¢

Camera 5

W;i Camer. IP camera

Battery wireless

camera
Camer
F‘ il ’ 4G camera
NVR

Insert the SIM card, install the
antenna and power on the camera.
Around 1 minute later, the blue
indicator will flash every 2 seconds.
Click “Next step”

Add a sharing
device

Please scan the QR code on the device

[ The blue indicator flashes

When the red indicator and the blue

ernatel

09:22 @8 B % 09:22 @84 B T%

< PNIIP574 < PNIIP574
ez

09:22 @54

< PNI IP574

AAKK-487891-DAEFD ®) AAKK-487891-DAEFD ‘®) AAKK-487891-DAEFD ®)
o @
) [
)
N
Mirror/flip Focus addi Preset posi...
(g | : < >
Volume co. Image adju. Night visio.
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Az interfész beallitasainak elonézete

Kihangosité engedélyezése/letiltasa
Kézi regisztracié

Képrogzités

Mikrofon engedélyezése/letiltdsa
Képtiikrozés

Elére meghatarozott pozicié beallitds
Hangerészabdlyzd

Emberkdvetés engedélyezése/letiltasa
IR LED és fehér fény LED beallitasok

A kamera telepitése

Tavolitsa el a tartét a kamerdrdl és rogzitse a falhoz, a kivant

helyen acsomagban taldlhaté tiplik segitségével. Ezutdn rogzitse

a kamerat a tartéra.

Rogzitse a napelem konzoljat a kivant helyre a csomagban

talalhato tiplik segitségével, majd csavarja ra a napelem panelt

atartora.

Helyezze a napelemeta nap felé. Ugyeljen arra, hogy a napelemet

alehetd legtobb nap érje, és ne arnyékolja be a névényzet vagy

mas targyak.
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Kérdések és valaszok

Hova menti a kamera a videofelvételeket?

« Avideofelvételek a kameraba helyezett micro SD kartyara
(max. 128 GB) kerlilnek mentésre. Megjegyzés: A micro SD
kartyat kiilon kell megvésarolni.

Hogyan tovabb, ha elfelejtettem a kamera jelszavat?

«  Haelfelejtette a jelszavat, allitsa vissza a kamerat a micro
SD kartyanyilds mellett taldlhaté reset gomb

megnyomasaval, és adja hozz3 Gjra az alkalmazashoz.
Hogyan kell eljarni, ha a kamera allapota Offline?
«  ElGszorellendrizze a térfigyelé kamera tapellatasat.
«  Kapcsolja ki a fényképezégépet, majd kapcsolja be Ujra.

« Allitsa alaphelyzetbe a kamerét a micro SD kartyahely
mellett taldlhaté reset gomb megnyomasaval, majd adja
hozza Gjra az alkalmazéashoz.
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Mdiszaki eloirasok

Kompatibilis alkalmazas

CamHi PRO

LED

8 IR és fehér fényl LED

IR tartomany 40 méterig

Szines éjjellatd .

tartomany 40 méterig

ErzékelSk 2x2MP 1/3" CMOS

Vided felbontas 1920 x 1080 @ 15fps

Lencse 2x4 mm

Nézetszog 90°

PTZ Vizszintes 355 °, fliggbleges 90 °

Slot kartya

Micro SD, max. 128 GB

Videb tomorités

H.265

WiFi frekvencia/atviteli
teljesitmény?

2.4GHz /100 mW

GSM?

GSM 4G Nano SIM
Frequency 900/1800 MHz

Uzemi h8mérséklet

-26°C~80°C

Beépitett akkumulétor

Akkumulator 18650 8000mAh
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Védelmifokozat

IP65

Napelem

Teljesitmény 5.5 W

Nyitott dramkdri fesziiltség 6.6V
(£5%)

Rovidzarlati aram 920mA (+10%)

Feszliltség névleges
teljesitményen 5.8 V (+5%)

Aram névleges teljesitményen
930 mA (+10%)

Panel mérete 170 x 185x 13 mm

L Afunkcié csak a PNIIP794 kamerahoz érhetd el.

2 A funkcid csak a PNI IP894 kamerahoz érheto el.
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